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ArtikelInummer: 4270003885829 (Schwarz) / 4270003885874 (Eukalyptusgriin) / 4270003885881 (Sandbeige)
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FRAGEN & UNTERSTUTZUNG:
Wir bei LIVIKING setzen uns mit groBem Einsatz dafiir ein, Ihnen ein herausragendes Produkterlebnis zu garantieren. Sollten dennoch Fragen,
Verbesserungswiinsche oder vereinzelt Probleme auftreten, bitten wir Sie, nicht zu zégern und sich sofort mit uns in Verbindung zu setzen.
Unser Kundenservice ist stets bemiht, lhnen umgehend bei jeglichen Anliegen behilflich zu sein.

VIELEN DANK firr lhr Vertrauen!

DAS WICHTIGSTE ist fir uns,
dass Sie mit unserer Leistung mehr als zufrieden sind!

Wir freuen uns in jedem Fall, wenn Sie Ihre Erfahrungen
durch eine Produktbewertung mit uns teilen.

E-Mail-SUPPORT: ORCod
\-/ % kundenservice@LIVIKING.de zum Aufbauvideo

[LIVIKING.de/ThermoPolarOase]



Aufbauanleitung

1. Schieben Sie die geraden Aluminiumrohre
durch die Offnungen an den T-Stiicken der
Mittelstlitze und verbinden Sie diese mit den
AuBenstitzen entlang der Léngsseiten der
Wanne.

- LIVIKING® ThermoPolar Oase

2. Stellen Sie sicher, dass das Aluminiumrohr
bei der unteren Verbindung auch durch die
Schlaufenéffnungen der Wanne gefiihrt und
anschlieBend in den AuBenstiitzen fixiert
wird.

3. Fihren Sie die beiden weiBen Stiitz-
stangen durch die Schlaufenéffnungen an
den kirzeren Querseiten der Wanne von
oben nach unten, sodass die T-Stlicke oben
positioniert sind.

4. Schieben Sie die Aluminium-Rohrbégen
durch das T-Stlick an den Stltzstangen der
kiirzeren Querseiten (4.1) und verbinden Sie
diese mit den freien Anschlussstellen der
AuBenstiitzen an den Langsseiten der Wanne
(4.2).

5. Falten Sie das Material der Wanne
sorgféltig von innen nach auBen umlaufend
liber die gesamte Stitzkonstruktion, um eine
saubere und stabile Oberkante zu bilden.
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6. Positionieren Sie das Abdeckcover iiber
die Wanne. Achten Sie darauf, dass sowohl
die &uBere Schicht des Covers als auch das
Zugband gleichmaBig umlaufend Uber die
Wanne gelegt werden, bevor Sie das
Zugband festziehen.



Zusammenklappen zur Aufbewahrung

1. Kippen Sie die griindlich
gereinigte  und  getrocknete
Wanne auf den Kopf, sodass die
Unterseite der Wanne nach oben
zeigt. Falten Sie eine der
Langsseiten behutsam ein.

2. Klappen Sie dann die
StUtzstangen an den beiden
Querseiten nacheinander vor-
sichtig herunter.

3. AbschlieBend falten Sie die
andere Langsseite ebenso
behutsam herunter. Achten Sie
darauf, das Material, vor allem an
den Verbindungsstellen, nicht zu
stark zu komprimieren, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Lieferumfang:

- Isolations-Wannengrundkérper (1x)
- Verbindungsstange Aluminium (4x)
- Isolations-Abdeckhaube (1x)

- Rohrbogen Aluminium (2x)

- Repairkit (2x)

- Stltzstange weil3 (2x)

- Sitzkissen (1x)

- Aufbauanleitung (1x)

- Wasser-Thermometer (1x)

Technische Daten:
Produktabmessung (NennmaBe):
120cm (L) x 56cm (B) x 52cm (H)
Produkt-Leergewicht (Nenngewicht):
4,25kg

Maximale Kapazitat (Nennvolumen):
320 Liter

-Vorbereitung bei kalten Umgebungsbedingungen: Um Schiden zu
verhindern, muss die mobile Eis- und Badewanne unter kalten
Umgebungsbedingungen zunachst auf Raumtemperatur gebracht oder in
lauwarmem Wasser vorgewarmt werden, bevor sie aufgestellt oder entfaltet
wird. Sobald das Material weich und geschmeidig ist, lasst sich die Badewanne
einfach entfalten und aufbauen.

-Erstgebrauch und Reinigung: Reinigen Sie die Wanne vor Gebrauch
sorgféltig und trocknen sie anschlieBend griindlich ab. Bitte benutzen Sie nur
dafiir vorgesehene Reinigungsmittel ohne aggressive Zusatzstoffe und ohne
starke Bleichmittel um die Oberflache zu schiitzen und Beschadigungen
vorzubeugen.

-Befiillen mit Wasser: Achten Sie darauf, dass das Bodenventil vor dem
Befiillen sicher verschlossen ist. Fillen Sie die Wanne mit Wasser in der
gewiinschten Temperatur (maximal 50°C). Fiir ein Eisbad geben Sie zuerst das
Wasser und anschlieBend das Eis hinzu. Bitte fillen Sie die Wanne maximal zu
zwei Dritteln, damit beim Einsteigen kein Wasser Uberlauft.

-Hinweis zur Nutzung des Thermometers: Damit das mitgelieferte
Thermometer zuverldssig funktioniert, sollte es vor der ersten Nutzung
vollsténdig mit Wasser gefillt werden. Tauchen Sie das Thermometer dazu
komplett unter Wasser und schwenken Sie es vorsichtig in alle Richtungen
(auch Kopfiiber). So kann die Luft iiber die kleine Bohrung am oberen Ende
entweichen. An der Skala erkennen Sie, ob das Thermometer bereits
vollstéindig mit Wasser umstromt ist. Nur so ist eine genaue
Temperaturmessung moglich.

-Befiillen des Sitzkissens: Befiillen Sie das Sitzkissen mit Wasser, damit es zum
Boden der Badewanne sinken kann. Es wird empfohlen das Kissen direkt in der
Wanne unter Wasser zu beflllen und darauf zu achten, so wenig Luft wie
moglich im Kissen einzuschlieBen.

-Entleeren und Aufbewahren: Zum Entleeren befestigen Sie den
Ablaufschlauch am duBeren Abfluss-Stutzen und 6ffnen den Abfluss im Inneren
der Wanne, indem Sie die Lasche nach oben ziehen (dies kann aufgrund der
Dichtigkeit ggf. etwas Kraft erfordern). Entleeren und reinigen Sie die Wanne
moglichst  zeitnah nach dem Gebrauch, um Verunreinigungen und
Materialschdden zu vermeiden. Die Haufigkeit des Wasserwechsels richtet sich
nach den Umgebungs- und Nutzungsbedingungen und kann durch geeignete
Wasseraufbereitungsmittel verlangert werden. Vor dem Zusammenfalten und
Lagern die Wanne stets griindlich reinigen und trocknen. Falten Sie die Wanne
nach Anleitung und vermeiden Sie es, das Material — insbesondere an den
Verbindungsstellen — zu stark zu pressen. Der Ablaufschlauch darf nicht
geknickt werden.
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SICHERHEITSHINWEISE — LIVIKING® ThermoPolar Oase

-Arztliche Beratung: Vor der Nutzung wird dringend empfohlen, arztlichen Rat einzuholen, besonders wenn Sie unter gesundheitlichen Beeintrachtigungen leiden.
Dazu z3hlen unter anderem Herzkrankheiten, Bluthochdruck, Diabetes, Neuropathien, Netzhautprobleme, das Vorhandensein eines Herzschrittmachers, Erfahrungen
mit Erfrierungen, bestehende offene Wunden, kirzlich durchgefiihrte chirurgische Eingriffe, Epilepsie oder jegliche andere Gesundheitsbedenken. Insbesondere
Personen mit bekannten Vorerkrankungen, Schwangere, Hilfsbedtirftige und Minderjahrige sollten ohne arztliche Zustimmung nicht auf die Nutzung der mobilen Eis-
und Badewanne zurtickgreifen. lhre Gesundheit und Sicherheit haben oberste Prioritat!

-BestimmungsgeméBer Gebrauch: Dieser Artikel ist zum Baden im Innen- und AuBenbereich geeignet. Das Produkt ist ausschlieBlich fiir den privaten Gebrauch
konzipiert und nicht fiir eine gewerbliche Nutzung vorgesehen. Stellen Sie die mobile Eis- und Badewanne auf einem festen, ebenen Untergrund auf, um ein Kippen zu
verhindern. Sie darf nur in dafirr vorgesehenen, wassertauglichen Bereichen mit integriertem Abfluss genutzt werden, um Wasserschaden bei Uberlauf oder anderen
UnregelméBigkeiten zu vermeiden und das reibungslose Ablassen des Wassers sicherzustellen. Vergewissern Sie sich stets, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt ist
und dass sich sein Ende im Abfluss befindet. Behalten Sie das Eisbad wahrend des Befiillens und Ablaufens im Auge. Achten Sie darauf, sich wahrend der Nutzung
weder auf den Abfluss zu setzen noch darauf zu stehen, um Schéden am Produkt zu vermeiden. Beachten Sie das zusatzliche Gewicht des Wassers, insbesondere auch
in Bezug auf die zulassige Flachenbelastung der gewdhlten Aufstellfléche. Bewegen oder verschieben Sie die Wanne nicht wenn auch nur eine kleine Menge Wasser
eingeflllt ist, da dies zu Beschadigungen fihren kann. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden. Halten Sie Haustiere fern; ihre scharfen Klauen und
Zahne konnen das Produkt beschadigen.

-Sichere Nutzung: Unterlassen Sie den Gebrauch unter Alkohol-, Drogen- oder Medikamenteneinfluss und sorgen Sie fiir eine angemessene Aufsicht bei Bediirftigen
oder Minderjahrigen. Gefahr des versehentlichen Ertrinkens. AuBerste Vorsicht ist geboten, wenn Kinder in der Nahe sind. Verhindern Sie den Zugang. Kinder im
Wasserbereich beaufsichtigen. Kopfsprung verboten. Die Oberflachen, insbesondere unter Wasser kénnen glatt sein — achten Sie auf sicheren Stand. Nutzen Sie das
Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. In der Nahe des Produktes nicht rauchen oder mit offenen Flammen hantieren. Verwenden Sie keine stromfiihrenden
Gegenstande in der Nahe der Badewanne.

-Wamung vor extremen Temperaturen: Nutzen Sie die mobile Eis- und Badewanne nicht bei extrem kalten Wassertemperaturen, ohne sich der Risiken bewusst zu
sein. Beginnen Sie mit moderater Kalte und steigern Sie diese schrittweise.

-Einsatzbedingungen: Die ThermoPolar Oase ist speziell fiir den Einsatz als Eisbad konzipiert und kann bei Temperaturen um den Gefrierpunkt genutzt werden. Bitte
beachten Sie, dass das Gefrieren der Wasserflllung vermieden werden muss, da dies die Wande der Wanne beschadigen kénnte. Um das Gefrieren zu verlangsamen,
kénnen geeignete Wasserzusatze verwendet werden. Kontrollieren Sie die Wanne regelmaBig, insbesondere bei langeren Kalteperioden. Sollte das Wasser zu
gefrieren beginnen, entleeren Sie die Wanne rechtzeitig, um Schaden zu vermeiden.

-Schutz vor Umwelteinfllissen: Achten Sie auf die Witterungsbedingungen, um Hypothermie zu vermeiden. Tragen Sie ggf. angemessene Schutzkleidung wie
Badeschuhe, Neoprenhandschuhe und -socken. Benutzen Sie das Eisbad nicht im Freien, wenn es gewittert.

-Notfallvorsorge: Beenden Sie das Bad bei Anzeichen von Unwohlsein wie Schwindel oder Erbrechen und suchen Sie bei Bedarf medizinische Hilfe. Bewahren Sie ein
Kommunikationsmittel in der Nahe und informieren Sie andere Uber die Nutzung.

-Ausriistung und Zubehdr: Verwenden Sie nur das mitgelieferte oder empfohlene Zubehér. Verwenden Sie nur gepriifte personliche Schutzausriistung, um den Ein-
und Ausstieg zu erleichtern und Rutschgefahr zu vermeiden.

-Geruchshinwels: Ein neuartiger Kunststoffgeruch beim ersten Gebrauch ist normal und unbedenklich. Die verwendeten Materialien wurden geméaf den giltigen
Vorgaben gepriift. Durch Liftung nach der Reinigung verfliegt der Geruch nach und nach.

-Hygiene, Wartung und Aufbewahrung: Halten Sie die mobile Eis- und Badewanne sauber und lagern Sie sie an einem trockenen Ort bei Raumtemperatur.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und extreme Temperaturen, um Materialschidden vorzubeugen. Verwenden Sie nur speziell dafiir vorgesehene Reinigungs-
und Hygienemittel.

Haftungsausschluss: Der Hersteller haftet im Rahmen der gesetzlichen Bestimmungen. Fir Schéden oder Verletzungen, die durch unsachgemaBe Nutzung,
Missachtung der Sicherheitshinweise oder ungeeignete Bedingungen entstehen, wird keine Haftung Ubernommen. Die Verantwortung fir die sichere Nutzung liegt
ausschlieBlich beim Benutzer. Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise sorgfaltig. Bei Unsicherheiten konsultieren Sie einen

Fachmann oder lhren Arzt. Hergestellt in China

NG e-Commerce GmbH , Breslauer StraBe 29/1, 71229 Leonberg
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